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Elemente de limbă latină și de cultură romanică 

Clasa a VII-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

N. B. Nu se vor acorda puncte/fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 

Subiectul I          _ 30 de puncte 

Pentru traducerea textului, corectă din punct de vedere semantic și gramatical, se acordă 30 de puncte. O 

traducere care conține o singură greșeală minoră de traducere va primi punctajul maxim.  

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen se depunctează cu 1 punct. O greșeală minoră (e.g. 

omisiunea unui adverb) se penalizează cu 0,5 puncte, în măsura în care nu afectează sensul global al enunțului. 
 

Subiectul II          _ 30 de puncte 

1. Pentru fiecare formă corect construită (nomen subscriptum est; in muris post templa) se acordă câte 2 puncte 

(2 p. x 5 forme flexionare).          (10 p.) 

2. Pentru fiecare formă corect construită (describunt, describebant; do, damus; dabam, dabamus) se acordă câte 2 

puncte (2 p. x 6 forme).          (12 p.) 

3. Pentru fiecare cuvânt identificat corect, conform cerinței, se acordă câte 1 punct (1 p. x 6 forme). (6 p.) 

4. Pentru fiecare cuvânt identificat corect, conform cerinței, se acordă câte 1 punct (1 p. x 2 forme). (2 p.) 
 

Subiectul III          _ 30 de puncte 

1. 126 – CXXVI; 25 – XXV; 1834 – MDCCCXXXIV; 1960 – MCMLX (1 p. x 4 numerale)   (4 p.) 

2. – Caesar și Augustus (2 p. x 2 nume)         (4 p.) 

– explicație clară, care să evidențieze rolul fiecărei personalități în fondarea viitorului imperiu – 4 p.; 

explicație parțial adecvată, lămuritoare doar pentru una dintre cele două personalități – 2 p.  (4 p.) 

3.  a) Minerva – 2 p.; At(h)ena – 2 p.         (4 p.) 

b) explicație clară, care să evidențieze două calități/atribuții ale zeiței, relevante pentru statutul 

împăratului (de exemplu, atitudine rațională în conducerea imperiului, înțelepciune în luarea deciziilor, 

calități strategice în război etc.)          (4 p.) 

Se vor acorda punctaje până la nivelul maxim alocat subpunctului (puncte întregi, fără fracționări, de la 0 la 4), în 

funcție de caracterul pertinent și lămuritor al explicației, precum și în funcție de corectitudinea formulării 

răspunsului în limba română. 

4. a) Arc de triumf           (2 p.)  

b) prezentarea principalelor elemente arhitecturale (oricare două dintre următoarele: arcada; coloanele 

decorative; aspectul de poartă – secțiune într-un zid de incintă; inscripția onorifică de pe frontispiciu)  

– 2 elemente x 2 p.           (4 p.) 

5. – precizarea unei valori relevante (de exemplu, cultura legii):      (2 p.) 

– justificare pertinentă și nuanțată, adecvată în raport cu valoarea aleasă:    (2 p.) 

Se vor acorda punctaje până la nivelul maxim alocat subpunctului (puncte întregi, fără fracționări, de la 0 la 2), 

în funcție de caracterul pertinent și lămuritor al justificării alegerii, precum și în funcție de corectitudinea 

formulării răspunsului în limba română. 

 
 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte.  
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LIMBA LATINĂ 

Clasa a IX-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

N. B. Nu se vor acorda puncte/fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 

Subiectul I           40 de puncte 

Pentru traducerea textului, corectă din punct de vedere semantic și gramatical, se acordă 40 de puncte. O 

traducere care conține o singură greșeală minoră de traducere va primi punctajul maxim. 

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen se depunctează cu 1 punct. O greșeală minoră (e.g. 

omisiunea unui adverb) se penalizează cu 0,5 puncte, în măsura în care nu afectează sensul global al 

propoziției respective. 
 

Subiectul II           30 de puncte 

1. Pentru fiecare formă solicitată (qui, quo, huic, his) analizată corect se acordă câte 4 puncte: câte 1 p. pentru 

identificarea corectă a felului/tipului, genului, cazului și numărului (4 p. x 4 forme pronominale). (16 p.) 

Soluții: qui – pron. relativ, m., N. pl.  quo – pron. relativ, neutru, Abl. sg. 

huic – pron. dem., m., D. sg.  his – adj. pron. dem., m./n., Abl. pl. 
 

2. Pentru fiecare formă flexionară corect construită se acordă câte 1 punct (1 p. x 7), iar pentru păstrarea 

nealterată a celorlalte două forme se acordă câte 1 punct (1 p. x 2).     (9 p.) 

Soluție: 

 His permiserunt ut hoc loco legionum pro laboribus collocarent. 
 

3. Pentru fiecare formă corect construită (permittit, permittebat, permittet) se acordă câte 1 punct.  (3 p.) 

(1 p. x 3 forme)  
 

4. Pentru fiecare adjectiv identificat conform cerinței se acordă câte 1 punct (1 p. x 2 exemple).  (2 p.) 
 

Subiectul III           20 de puncte 

Pentru fiecare completare corectă se acordă câte 2 puncte (2 p. x 10 termeni).    (20 p.) 
 

1) cursus honorum 

2) equites 

3) plebs/plebes 

4) imperium 

5) honestiores 

6) aedilis 

7) tribunus plebis 

8) consulatus 

9) legiones 

10) (Publius Cornelius) Scipio Africanus 

Notă:  1. Soluțiile care nu respectă forma gramaticală cerută de context (dar care sunt corecte în latină) – de 

exemplu, honestior în loc de honestiores la nr. 5 sau consul(es) în loc de consulatus la nr. 8 – vor primi câte 1 punct.  

2. În cazul ultimei forme solicitate se acceptă răspunsurile P. Cornelius Scipio sau Scipio Africanus; pentru 

răspunsul Scipio se acordă 1 p. 
 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte.  
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LIMBA LATINĂ 

Clasa a X-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

N. B. Nu se vor acorda puncte/fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 
 

Subiectul I            40 de puncte 

Traducerea secvențială:            (30 p.) 

Pentru traducerea corectă gramatical și coerentă la nivel semantic a secvențelor textului se acordă 30 de puncte. 

Textul conține aproximativ 60 de cuvinte/unități lexicale: se iau în considerare împreună, ca unităţi lexicale, prepozițiile 

cu substantivele/pronumele determinate, iar secvențele deja traduse în nota explicativă nu se iau în considerare (dar 

absența lor în traducere se depunctează cu câte 0,5 p./cuvânt).   

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen/unei unităţi lexicale se depunctează cu câte 0,5 puncte. 
 

Receptarea adecvată a textului:           (5 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-5 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de nivelul de înțelegere 

a sensului/mesajului global al textului. 
 

Calitățile de redactare a traducerii:          (5 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-5 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de corectitudinea 

lexicală și gramaticală, cursivitate, ortografie și punctuație. 
 

Subiectul II            20 de puncte 

1. Pentru analiza fiecărui cuvânt se acordă câte 3 puncte: câte 1 p. pentru fiecare precizare morfosintactică: valoarea 

morfologică, cazul, funcția sintactică (3 p. x 5 cuvinte):        (15 p.) 

• iureiurando – subst. comun, Abl.; (complement) circumstanțial de mod/instrumental 

• foedere – subst. comun, Abl.; (complement) circumstanțial instrumental 

• quibus – adj. pron. relativ, Abl.; atribut adjectival 

• civitatibus – subst. comun, Abl.; (complement) circumstanțial sociativ 

• Treveris – subst. comun, Abl.; complement de agent [se ia în considerare o singură dată] 

2. Se acordă câte 1 punct pentru fiecare răspuns corect (1 p. x 5). Răspunsuri corecte:    (5 p.)  

 a) legationibus     

 b) oricare două dintre parari, communicare, sollicitari        

 c) nu există 

 d) nu există    
 

Subiectul III            30 de puncte 

Variantă orientativă (se acceptă și alte formulări, în măsura în care sunt corecte gramatical și semantic): 
 

Subductis navibus et Samarobrivae peracto concilio Gallorum ad perferendum/perferendi causa nuntia de bello/belli, 

Caesar, (ex) siccitate* (sau ob/propter siccitatem) quae milites reliquerat sine frumento/frumentis, coactus est exercitum 

collocare in hibernis minoribus eis/iis (sau quam ea/illa) in quibus superioribus diebus fuerant. 

- 23 de puncte = 23 de cuvinte/structuri subliniate traduse integral corect x 1 punct 

- 6 puncte = 3 forme verbale îngroșate (subductis, peracto, ad perferendum/perferendi causa) traduse integral corect x 2 

puncte 

- 1 punct: respectarea, de ordin general, a regulilor topicii limbii latine 
 

N. B. Orice eroare/omisiune a formelor nesubliniate se depunctează cu câte 1 punct. 
 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte.  
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LIMBA LATINĂ 

Clasa a XI-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

N. B. Nu se vor acorda puncte/fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 
 

Subiectul I           50 de puncte 

Traducerea secvențială:          (45 p.) 

Pentru traducerea corectă gramatical și coerentă la nivel semantic a secvențelor textului se acordă 45 

de puncte. Textul conține aproximativ 90 de cuvinte/unități lexicale: se iau în considerare împreună, ca 

unităţi lexicale, prepozițiile cu substantivele/pronumele determinate.   

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen/unei unităţi lexicale se depunctează cu câte 0,5 

puncte. 
 

Receptarea adecvată a textului:         (3 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-3 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de 

nivelul de înțelegere a sensului/mesajului global al textului. 
 

Calitățile de redactare a traducerii:        (2 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-2 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de 

corectitudinea gramaticală, cursivitatea și eleganța exprimării, ortografie și punctuație. 
 

Subiectul II           40 de puncte 

Conținutul analizei literare 

• încadrarea sumară a pasajelor în contextul discursurilor de care aparțin, precizând și: numele 

operelor; denumirea în latină a părții discursului (pledoaria finală), din care au fost extrase 

fragmentele date (2 x 2 p.)         (4 p.)  

• comentarea ipostazei, a atitudinii, precum și a argumentelor lui Cicero în raport cu scopurile 

urmărite de orator          (6 p.) 

• prezentarea imaginii lui Catilina și a lui Milo în raport cu valorile societății romane republicane: idei 

și cuvinte-cheie (2 x 4 p.)         (8 p.)  

• comentarea a câte două elemente stilistice diferite, dar comune celor două fragmente date (de 

exemplu, câte un epitet și câte o metaforă din fiecare text), relevante pentru evidențierea/nuanțarea 

ideilor ciceroniene: pentru fiecare element stilistic se acordă câte 3 puncte (2 p. – transcrierea/citarea 

corectă și precizarea elementului stilistic; 1 p. – comentarea pertinentă a acestuia) – 3 p. x 4 elemente 

stilistice           (12 p.) 
 

Redactarea în limba română          

• structura și coerența comentariului, logica frazei, calitatea formulării argumentelor (5 p.) 

• corectitudinea gramaticală și semantică a exprimării, cursivitatea discursului, nivelul vocabularului 

folosit, ortografia, punctuația         (5 p.) 
 

N. B. Pentru fiecare criteriu se vor acorda punctaje până la nivelul maxim alocat criteriului (puncte 

întregi, fără fracționări), în funcție de nivelul atins de analiza literară la criteriul respectiv. 
 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte.  
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LIMBA LATINĂ 

Clasa a XII-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

 N. B. Nu se vor acorda puncte/fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 
 

Subiectul I           50 de puncte 

Traducerea secvențială:          (45 p.) 

Pentru traducerea corectă gramatical și coerentă la nivel semantic a secvențelor textului se acordă 45 

de puncte. Textul conține aproximativ 90 de cuvinte/unități lexicale: se iau în considerare împreună, ca 

unităţi lexicale, prepozițiile cu substantivele/pronumele determinate.   

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen/unei unităţi lexicale se depunctează cu câte 0,5 

puncte. 
 

Receptarea adecvată a textului:         (3 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-3 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de 

nivelul de înțelegere a sensului/mesajului global al textului. 
 

Calitățile de redactare a traducerii:        (2 p.) 

Se vor acorda punctaje cuprinse în intervalul 0-2 p. (puncte întregi, fără fracționări), în funcție de 

corectitudinea gramaticală, cursivitatea și eleganța exprimării, ortografie și punctuație. 
 

Subiectul II           40 de puncte 

Conținutul analizei literare 

• prezentarea unor elemente minimale de contextualizare a versurilor date în opera celor doi autori  

(2 x 2 p.)           (4 p.)  

• analiza ideilor poetice, prin raportare la viziunea lui Horatius și Vergilius despre Roma, mitul 

fondator și imaginea autorității (2 x 5 p.)       (10 p.) 

• ilustrarea ideilor poetice prin referiri pertinente la simboluri/motive poetice/cuvinte-cheie din 

versurile date (2 x 4 p.)         (8 p.)  

• identificarea a trei figuri de stil diferite și comentarea rolului lor în construcția ideii/ideilor poetice: 

pentru fiecare element stilistic se acordă câte 3 puncte (2 p. – transcrierea/citarea corectă și precizarea 

elementului stilistic; 1 p. – comentarea pertinentă a acestuia) – 3 p. x 3 elemente stilistice (9 p.) 
 

Redactarea în limba română          

• structura și coerența comentariului, logica frazei, calitatea formulării argumentelor (5 p.) 

• corectitudinea gramaticală și semantică a exprimării, cursivitatea discursului, nivelul vocabularului 

folosit, ortografia, punctuația         (4 p.) 
 

N. B. Pentru fiecare criteriu se vor acorda punctaje până la nivelul maxim alocat criteriului (puncte 

întregi, fără fracționări), în funcție de nivelul atins de analiza literară la criteriul respectiv. 
 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte.  
 


